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Circuit  de  METTET -  28 . 03 . 2020 
 

"JOURNEE ROULAGE - SIDE-CARS" 

 

B.1.24 / 20 

N° d'ordre : ........  

N° 

 .............  

 

FORMULAIRE D'INSCRIPTION - / INSCHRIJVINGSFORMULIER 

 
Nous soussignés / Wij ondergetekend : Coureur  / Piloot : 
 

Nom – Prénom : * 
Naam – Voornaam * : 

                      

 

Adresse * : 
Adres  * : 

                        

 

Code Postal * : 
Postnummer * : 

      Ville * : 
Stad * : 

               

 

Pays :*  
Land * : 

                         

 

Numéro de Licence : 
Vergunningsnummer : 

          Année :  
Jaar :  2 0 2 0 F.M.N. 

    

 

Adresse Email * :  
Email adres * : 

                       

 

Date de naissance* : 
Geboorte datum*  : 

             N° figurant sur le side : 
Nr op de side  : 

   

 

Passager / Passagier : 
 

Nom – Prénom : *  
Naam – Voornaam * : 

                      

 

Adresse * : 
Adres * : 

                        

 

Code Postal * : 
Postnummer*  : 

      Ville * : 
Stad * : 

               

 

Pays * : 
Land * : 

                         

 

Numéro de Licence : 
Vergunningsnummer : 

          Année :  
Jaar :  2 0 2 0 F.M.N. 

    

 

Date de naissance* : 
Geboorte datum*  : 

                      

 

* mention obligatoire * verplicht intevullen 
 
 

désirons participer aux cinq sessions de roulage libre 
de 20 minutes chacune réservées aux side-car lors de 
la journée de roulage, organisée par l'A.M.C. RAC 
JUNIOR LIEGE sur le circuit de Mettet le samedi 28 
mars 2020, moyennant paiement à l'avance 
(inscription et paiement pour le 16/03/2020) d'un 
loyer de 150,00 € TVA C pour la mise à disposition de 
l'infrastructure sportive, par virement bancaire au 
compte numéro IBAN : BE36 9730 5461 5781 - BIC : 
ARSPBE22, de l'A.M.C. RAC JUNIOR LIEGE.  
Inscription et paiement après le 16/03 et avant le 
26/03 : 175,00 € TVA C, sur place : 200,00 € TVA C 

wensen ons in te schrijven voor de vijf ‘vrij rijden’ sessies 
van 20 minuten, elkeen voorbehouden voor Zijspannen in 
het kader van de dag "vrij rijden", georganiseerd op het 
circuit van Mettet op zaterdag 28 maart 2020 en dit mits 
betaling (inschrijving en betaling voor de 16/03/2020) 
van een huurprijs van 150,00 € BTW incl, voor het ter 
beschikking stellen van de infrastructuur, per 
overschrijving op bankrekenning nummer  IBAN : BE36 
9730 5461 5781 - BIC : ARSPBE22, van de A.M.C. RAC 
JUNIOR LIEGE. Inschrijving en betaling na 16/03 en 
voor 26/03: 175,00 €, ter plaats : 200,00 € BTW incl. 
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Nous déclarons avoir pris connaissance du règlement 
appliqué, et connaître la signification des drapeaux utilisés 
par les commissaires de piste : 
Nous nous engageons à en observer toutes les 
prescriptions, ainsi que les instructions des responsables 
et commissaires, de la façon la plus stricte. 
 
Nous déclarons participer de notre propre initiative et 
renoncer, par la présente, pour nous-mêmes, nos ayants 
droit, nos héritiers, nos proches (nos parents, nos 
conjoints, nos enfants) et nos assureurs, à tous recours 
contre : le ou les propriétaire(s) et/ou exploitant(s) du 
circuit (1); l'organisateur (A.M.C. RAC JUNIOR LIEGE 
a.s.b.l.) de la manifestation (2); d'autres participants et 
d'autres utilisateurs du circuit (3); les participants et les 
propriétaires (ou les détenteurs) des véhicules participants 
(4); les préposés, aides bénévoles et chargés de mission 
de personnes (ou organismes) visées aux points 1-2-3-4 
ci-avant (5); les assureurs des personnes (ou organismes) 
visées aux points 1-2-3-4-5 ci-avant; pour tous dommages 
que nous subirions au cours de la journée d'essais 
organisée le samedi 28 mars 2020, dommages qui 
peuvent notamment résulter d'une faute, même lourde, de 
l'organisateur ou de l'un de ses préposés. 
 
Le side-car que nous utiliserons lors de la journée de 
roulage du 28 mars 2020 est conforme aux règlements 
techniques généraux de sécurité imposés par la F.M.B. et 
la F.I.M. 
 

We verklaren kennis genomen te hebben van het 
vigerende reglement en de betekenis van de vlaggen te 
kennen, gebruikt door de pistecommissarissen.  
We verbinden ons ertoe alle voorschriften en instructies 
van de verantwoordelijken en commissarissen strikt na te 
leven. 
 
We verklaren deel te nemen op eigen initiatief en via deze 
inschrijving afstand te doen, voor wij zelf, onze 
rechthebbenden, onze erfgenamen, onze naasten (onze 
ouders, onze partners, onze kinderen) en onze 
verzekeraars, van elk verhaal tegen de eigenaar(s) en/of 
uitbater(s) van het circuit (1), de organisator (A.M.C. RAC 
JUNIOR LIEGE a.s.b.l.) van de manifestatie (2), de andere 
deelnemers en andere gebruikers van het circuit (3), de 
deelnemers en eigenaars (of gebruikers) van 
deelnemende voertuigen (4), de aangestelden, de 
vrijwilligers en personen (of organismen) werkend in 
opdracht van de hierboven vermelde instanties, 1-2-3-4, 
(5), de verzekeraars van de personen (of organismen) 
bedoeld in de hierboven vermelde punten 1-2-3-4, voor 
elke schade die ik zou lijden in de loop van de trainingsdag 
georganiseerd op zaterdag 28 maart 2020, schade 
dewelke ondermeer het gevolg kan zijn van een fout, zelfs 
een zware fout, van de organisator of een van zijn 
aangestelden.  
 
Het zijspan welke wij zullen gebruiken tijdens de dag ‘vrij 
rijden’ van 28 maart 2020 voldoet aan de algemene 
technische veiligheidsreglementen opgelegd door de 
B.M.B. en de F.I.M. 

 
 
Fait à     le 
Gedaan te  .......................................................  , op   ...........................................  2020 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Le Coureur / De Piloot Le Passager / De Passagier 

(Signatures précédées de "Lu, compris et accepté") (Handtekeningen voorafgegaan door "gelezen, begrepen en aanvaard") 

 

 

 

 

RESERVE A L’ORGANISATION   

Date de réception :     

Loyer reçu le :    

Montant  payé :  Réf. de paiement :  

Loyer complémentaire à payer  :  Réf. de paiement :  

 

 

 

A renvoyer par courrier fax ou courriel - Terug te sturen per post, fax of Email 
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